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Fames Tables

Charles & Ray Eames, 1964/1968

Die Entstehungsgeschichte der Eames
Tables geht zurick bis in die 1940er-Jahre,
als Charles und Ray Eames erste Versionen
des spateren Tischuntergestells entwickel-
ten. Im fur das Designerpaar typischen
Denken in Systemen eigneten sich schon
diese frihen Entwirfe fir verschiedene
Stuhle und Tische. Die heute fur die Eames
Tables verwendeten Untergestelle sind in
den1960er-Jahren anlasslich der Entwick-
lung der Soft Pad Chairs entstanden.

s
v

Die Eames Tables zeichnen sich durch ihre
infelligente Konstrukfion und formale
Zurickhaltung aus. Seit Jahrzehnten
dienen sie der Kommunikation, dem
Teamwork und dem Austausch in Biros,
im 6ffentlichen Raum und zuhause.
Heutigen Anforderungen begegnen sie
mit infelligenten Elekirifizierungslésungen
und modernen Technologien wie Wireless

Charging.

Die Tischfamilie teilt sich in die Segmen-
ted Tables fur grossformatige Tischplatten
und die kleineren Contract Tables. Die
hochwertigen Materialien sorgen fr
Uberdurchschnittliche Langlebigkeit. For
die Dining Tables stehen Tischplatten aus
Massivholz zur Auswahl, fur alle anderen
Modelle sind HPL-Tischplatten mit der
typischen, abgerundeten schwarzen
Kunststoffkante oder eine Auswahl von
Holzfurnieren erhdltlich. Fir die Eames
Contract Tables gibt es auch Platten in
Melamin oder Vollkernplatten fur den
Einsatz in Aussenbereichen.

Charles & Ray Eames

Charles & Ray Eames zahlen zu den
bedeutendsten Persénlichkeiten des
Designs im 20. Jahrhundert. Sie haben
u.a. Mobel entworfen, Filme gedreht,
fotografiert und Ausstellungen konzipiert.
Vitra ist der einzige legitimierte Hersteller
ihrer Produkte fir Europa und den

Mittleren Osten und gibt Ihnen die
Sicherheit, ein Eames-Original zu
besitzen.
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61 Segmented Tables, Dining
12-25 Contract Tables
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Eames Segmented Tables Dining

Charles & Ray Eames, 1964

vitra. vitra.

Eames Segemented Table Dining, rund @ 1300 mm, Tischplatte Massivholz Eiche dunkel gebeizt, Naturholz-Schutzlack, Ausleger und
Standrohr tiefschwarz pulverbeschichtet. Stihle: Softshell Chairs

Einladungen im Haus von Charles und
Ray Eames waren legenddr - besonders
jene zum Essen. Nebst der Planung der
Mahlzeit genoss Ray es, den Tisch -
einen runden Eames Segmented Table -
vorzubereiten und dabei nach Méglich-
keit auf jeden Gast individuell
einzugehen. Die Anordnung von Tischde-
cken, Geschirr, Besteck, Vasen und
dekorativen Objekten glich einem frisch
gemalten Bild, dessen Formen und
Farben die servierten Speisen ergdnzten
und ein kleines Gesamtkunstwerk
bildeten.

Eames Segmented Table Dining, rund @ 1300 mm, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und Standrohr tiefschwarz
pulverbeschichtet. Stohle: Panton Chairs Classic

Materialien

* Tischplatte: 25 mm stark, Massivholz, Eiche,
natur, gedlt; Eiche, dunkel, hartwachsgedlt;
Amerikanischer Nussbaum, natur, gedlt oder
Hartbelag HPL mit schwarzer Kante.

* Untergestell: Segment-Untergestelle aus
den Segmentbausteinen Fussausleger,
Traversenbefestigung, Traverse, Standrohr
und Tischplattenaufnahme. Fussausleger
poliert oder verchromt mit Standrohr in
basic dark (RAL 9004), komplett verchromt
oder komplett pulverbeschichtet (struktur) in
tiefschwarz (RAL 9005).

¢ Holzherkunft: Eiche (Quercus robur) aus

Westeuropa und/oder Polen; Amerikanischer

Nussbaum (Juglans nigra) aus USA.

@ 1300 mm
4-6 Sitzplatze

2200 X 1100 mm
6 Sitzplatze

2400 X 1100 mm
8 Sitzplatze

Eames Segmented Table Dining, bootsférmig, 2200 x 1100 mm, Tischplatte Massivholz Amerikanischer Nussbaum geélt, Ausleger und
Standrohr tiefschwarz pulverbeschichtet. Stihle: Aluminium Chairs EA 104

Eames Segmented Table Dining, bootsférmig, 2400 x 1100 mm, Tischplatte Massivholz Amerikanischer Nussbaum gedlt, Ausleger und
Standrohr tiefschwarz pulverbeschichtet. Stohle: Eames Fiberglass Armchairs DAR und Eames Fiberglass Side Chairs DSR

8 info@vitra.com | DE 2026

www.vitra.com/eamestables 9



Tischplatten vitra.

il

Hartbelag (HPL) weiss (25 mm)

mit schwarzer Kante

;/// 2/ > ;/// /e > I I 107 177 1,
/. /v 710 10 100 10 1)

Eiche natur massiv, geslt Amerikanischer Eiche dunkel massiv, hartwachsgedlt
Nussbaum massiv, geslt

IR

chrom/basic dark poliert/basic dark chrom/chrom tiefschwarz

10 info@vitra.com | DE 2026
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Fames Contract Tables

Charles & Ray Eames, 1968

vitra.

Fur die Contract Tables entwarfen
Charles und Ray Eames ein universell
einsatzbares Untergestell. Formal steht es
in enger Beziehung zu den Untergestellen
der Soft Pad Group und der Aufbau
ahnelt demjenigen der grésseren Eames
Segmented Tables.

Die Contract Tables eignen sich hervorra-
gend als kleine Besprechungstische und
als Bistrotische fur drinnen und draussen.
Sie sind erhaltlich mit zwei unterschiedlich
grossen runden und einer quadratischen
Tischplatte.

Materialien

* Tischplatte: in vier Materialien erhaltlich.
Melamin direktbeschichtet weiss (25 mm) mit
glatter, gerader Kunststoffkante in weiss, Furnier,
Eiche, hell, lackiert oder Eiche, dunkel, lackiert
(Europa) (25 mm) mit gerader Furnierkante,
Vollkernplatte weiss (12 mm) mit schwarzer Kante
oder Hartbelag HPL (25 mm) mit schwarzer

Kante.

Untergestell: Kippsicherer Saulenfuss, Vierfus-
sausleger aus Aluminium-Druckguss. Erhaltlich
in 4 Varianten: Ausleger poliert oder verchromt
mit Standrohr in basic dark (RAL 9004), komplett
verchromt oder komplett pulverbeschichtet
(struktur) in tiefschwarz (RAL 9005) oder weiss
(RAL 9010). Die Hohe des Untergestells inkl. ein-
gedrehtem Gleiter betrégt 71 cm, zum Ausgleich

von Bodenunebenheiten kénnen die Gleiter bis

max. 10 mm herausgedreht werden.

o> Outdoorfdhigkeit: Das Produkt kann
- mit pulverbeschichtetem Untergestell

in Kombination mit einer Vollkerntischplatte
- unter Bericksichtigung der Pflegehinweise
saisonal bzw. tempordr im Freien genutzt
werden. Nach langeren Wettereinflissen
sdubern und geschitzt lagern, um die
Langlebigkeit zu gewdhrleisten und optische

Beeintrachtigungen zu vermeiden.

750 X 750 mm
I:I 4 Sitzplatze
O & 700 mm

2 Sitzplatze

O @ 800 mm
3-4 Sitzplatze

Eames Contract Table, rund, @700 mm und @800 mm, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und Standrohr tiefschwarz

pulverbeschichtet. Stohle: Eames Fiberglass Chairs und Wire Chair

16 info@vitra.com | DE 2026

EFames Contract Tables vitra,

Eames Contract Table, rund & 800 mm, Tischplatte Eiche hell Furnier, Ausleger und Standrohr tiefschwarz pulverbeschichtet. Stohle:
Aluminium Chairs EA 104

Eames Contract Table, quadratisch 750x750 mm, Tischplatte Eiche dunkel Furnier, Ausleger und Standrohr verchromt. Stohle: Mikado

Armchairs

Eames Contract Tables, rund @ 8oo mm, Outdoor-Variante mit Tischplatte Vollkern weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und Standrohr weiss
und tiefschwarz pulverbeschichtet. Stihle: Wire Chair und Eames Plastic Chairs RE

www.vitra.com/eamestables 17
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Eames Contract Tables High
Charles & Ray Eames, 1968

vitra.

Das universell einsatzbare Untergestell,
das Charles und Ray Eames fur die
Contract Tables entworfen haben, gibt es
auch in Stehhohe. Formal &hnelt es den
Untergestellen der Stuhle der Soft Pad
Group, konstruktiv den grésseren Eames
Segmented Tables. Die Contract Tables
High mit einer Hohe von 110 cm eignen
sich als kleine Stehbesprechungstische
und als Bistrotische fur drinnen und
draussen. Sie sind erhdltlich mit einer
quadratischen Tischplatte und mit zwei
runden Tischplatten mit verschiedenen
Durchmessern.

Materialien

Tischplatte: in vier Materialien erhaltlich. Mela-
min direktbeschichtet weiss (25 mm) mit glatter,
gerader Kunststoffkante in weiss, Furnier, Eiche,
hell, lackiert oder Eiche, dunkel, lackiert (Euro-
pa) (25 mm) mit gerader Furnierkante, Vollkern-
platte weiss (12 mm) mit schwarzer Kante oder
Hartbelag HPL (25 mm) mit schwarzer Kante.
Untergestell: Kippsicherer Saulenfuss, Vierfus-
sausleger aus Aluminium-Druckguss. Erhaltlich
in 4 Varianten: Ausleger poliert oder verchromt
mit Standrohr in basic dark (RAL 9004), komplett
verchromt oder komplett pulverbeschichtet
(struktur) in tiefschwarz (RAL 9005) oder weiss
(RAL 9010). Die Hohe des Untergestells inkl. ein-
gedrehtem Gleiter betragt 71 cm, zum Ausgleich
von Bodenunebenheiten kénnen die Gleiter bis

max. 10 mm herausgedreht werden.

Xt_c> Outdoorfahigkeit: Das Produkt kann
H - mit pulverbeschichtetem Untergestell
in Kombination mit einer Vollkerntischplatte
- unter Bericksichtigung der Pflegehinweise
saisonal bzw. tempordr im Freien genutzt
werden. Nach léngeren Wettereinflissen
sdubern und geschitzt lagemn, um die
Langlebigkeit zu gewdhrleisten und optische

Beeintrachtigungen zu vermeiden.

@ 700 mm
2 Sitzplatze

O J 800 mm
3-4 Sitzplatze

750 X 750 mm
4 Sitzplatze

Eames Contract Tables High, rund & 700 mm und @ 800 mm Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und Standrohr
tiefschwarz pulverbeschichtet. Stuhle: Eames Plastic Chairs RE Stool high und Wire Chairs Stool high

ALp

Eames Contract Table High, quadratisch, 750 x 750 mm Tischplatte Furnier Eiche dunkel, Ausleger und Standrohr tiefschwarz
pulverbeschichtet. Stihle: Tabouret Haut

vitra.

i

Eames Contract Table High, rund @ 700 mm Tischplatte Melamin direktbeschichtet weiss mit glatter, gerader Kunstoffkante in weiss, Ausleger

und Standrohr verchromt. Stohle: HAL Ply Barstools

22 info@vitra.com | DE 2026

A LA

Eames Contract Table High, rund & 8oo mm Tischplatte Vollkern weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und Standrohr tiefschwarz

pulverbeschichtet. Stihle: Eames Plastic Chairs RE Stool high

www.vitra.com/eamestables 23



Tischplatten vitra.

T

1] % ) JINENEED

Hartbelag (HPL) weiss (25 mm) mit Melamin direktbeschichtet weiss (25 mm) Vollkern weiss (12 mm) mit schwarzer Kante

schwarzer Kante mit glatter, gerader Kunstoffkante in weiss

aill

| LD

Furnier Eiche hell lackiert (25 mm) mit Furnier Eiche dunkel lackiert (25 mm) mit

gerader Furnierkante gerader Furnierkante

e -9 = ——W e
i i i
poliert/basic dark chrom/basic dark chrom/chrom pulverbeschichtet pulverbeschichtet

tiefschwarz* weiss*

* eigneft sich for den Aussenbereich

24 info@vitra.com | DE 2026
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Eames Segmented Tables Meeting
Charles & Ray Eames, 1964

i

[E

vitra.

1964 entwickelten Charles und Ray Eames
fur die reprasentativen Eames Segmented
Tables ein systemisches Untergestell, mit
dem verschiedene Tischgrossen und
-formen abgebildet werden kénnen. So ist
es méglich, neben den sechs von Vitra
angebotenen Standardgréssen auch auf
weitergehende individuelle Anforderungen
einzugehen.

Die Segmented Tables kdnnen mit Strom-
und USB-Anschlissen sowie Wireless-
Charging ausgeristet werden, wobei die
Kabel unsichtbar durch die Standrohre
gefuhrt werden.

f”l

Segmented Table Untergestell

Materialien

Tischplatte: Hartbelag HPL (25 mm) mit
schwarzer Kante oder Furnier in Eiche hell
oder dunkel (25 mm) mit gerader Furnier-
kante.

Untergestell: Segment-Untergestelle aus
den Segmentbausteinen Fussausleger,
Traversenbefestigung, Traverse, Standrohr
und Tischplattenaufnahme. Fussausleger
und Traversenbefestigung aus Aluminium-
druckguss poliert, verchromt oder pulver-
beschichtet; Standrohre und Traversen aus
Stahl verchromt oder pulverbeschichtet;

Tischplattenaufnahme Aluminiumdruckguss

pulverbeschichtet.

bestehend aus Ausleger, Standrohr, Traversen und Tischkreuz fur rechteckige, bootsférmige oder runde Tischplatten

@ noo mm
4 Sitzplatze

@ 1300 mm
4-6 Sitzplatze

@ 2000 mm
6-8 Sitzplatze

2000 X 1150 mm
6 Sitzplatze

2800 x 1300 mm
8 Sitzplatze

3600 X 1300 mm
10 Sitzplatze

30 info@vitra.com | DE 2026
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Eames Segmented Tables Meeting vitra.

=

Eames Segmented Table Meeting, rund, @100 mm, 4 Sitzplatze, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger poliert, Standroh
basic dark. Elektrifizierung: Punto Wireless Charging. Stihle: Eames Plastic Armchair RE PACC und Eames Plastic Side Chairs RE DSX

Eames Segmented Table Meeting, rund, @1300 mm, 4 Sitzplatze, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger poliert, Standrohr
basic dark. Elektrifizierung: Punto Wireless Charging. Stihle: Plywood Group DCM

Eames Segmented Table Meeting, rund, @2000 mm, 5-6 Sitzplatze, Tischplatte Furnier Eiche hell, Ausleger poliert, Standrohr basic dark.
Elektrifizierung: Punto High. Stihle: Eames Plastic Armchairs DAW

32 info@vitra.com | DE 2026

vitra.

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 2000x1150 mm, 6 Sitzpldtze, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger chrom,
Standrohr basic dark. Stuhle: .03

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 280ox1150 mm, 8 Sitzplatze, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kante, Ausleger und

Standrohr verchromt. Stuhle: Organic Chairs Conference

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 3600x1300 mm, 10 Sitzplatze, Tischplatte Furnier Eiche dunkel, Ausleger und Standrohr
verchromt. Elektrifizierung: Doppio. Stihle: Softshell Chairs

www.vitra.com/eamestables 33



Elektrifizierung

Integrierte Elektrifizierung

Das Untergestell fur die Eames Segmented Tables wurde
Uberarbeitet und erlaubt es nun, zeitgemasse Elektrifizierungs-
l6sungen dezent zu integrieren. Die durch die Saulen der

vitra.

Tische gefthrten Kabel verandern die Optik nicht und die

Modularitat des Untergestells bleibt erhalten.

vitra.

Elektrifizierungsbeispiel®
1 Punto Wireless Charger
2 Einspeiskabel

weitere Optionen, nicht im Bild dargestellt:
3 Punto High

4 Evoline Circle 80

5 Kabeldurchlass

Kabelfihrung im Sdulenfuss
Unsichtbar wird die Verkabelung im Saulenfuss nach unten
gefthrt.

Fur weiterfuhrende Informationen zur Elektrifizierung oder zu
kundenspezifischen Lésungen wenden Sie sich bitte an Thren
Vitra-Ansprechperson.

* Bitte beachten Sie die lokalen Elektrifizierungsvorschriften!

Elektrifizierungsbeispiel®

-

Doppio
Doppio-Kabelkorb mit Steckdose Tens Kit 4
Aletta

Aletta-Kabelwanne mit Steckdose Current Power 4

0 A W N

Kabel Elektrifizierungsset

weitere Optionen

6 Punto Wireless Charger

7 Punto High

8

nicht im Bild dargestellt:

9

Kabeldurchlass

Evoline Circle 80

34 info@vitra.com | DE 2026
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Punto Wireless Charger vitra, Evoline Circle 8o

Evoline Circle 8o aus schwarzem oder weissem Kunststoff ist eine schlichte, runde Elektrifizierungslésung und verfigt Gber einen
Stromsteckplatz, einen USB A/C-Charger (Nennausgangsleistung A10.5 Watt, C 10.5 Watt und kombiniert 21 Watt) sowie einen
Kabeldurchlass. Der Deckel dient zur Kabelfthrung for bis zu 6 Kabel mit vordefinierten Positionen. Evoline Circle 8o wird mit einem
100 cm langen Kabel mit GST-18-Anschluss ausgeliefert. Einspeis- und Verbindungskabel missen separat dazu bestellt werden.

Evoline Circle 8o passt in eine 80-mm-Lochbohrung.

Punto Wireless Charger ist ein runder, unauffalliger Wireless-Charger zum kabellosen Laden mobiler Endgeréte. Ein Zierring aus
poliertem Aluminium bildet den bundigen Abschluss mit der Tischplatte, ein Weichgummiring dient zur Stabilisierung des zu ladenden
Gerdats. Der Punto Wireless Charger ist Qi-zertifiziert, weist 5 Volt Spannung bei 1,5 Amper Stromstérke (Nennausgangsleistung 7.5
Watt) auf und eignet sich zum Laden aller Qi-kompatiblen Gerate. Wird mit einem 200 cm langen USB-Kabel inkl. Netzteil ausgelie-

fert. Punto Wireless Charger passt in eine 80-mm-Lochbohrung.

Kabeldurchlass

Der Kabeldurchlass ist eine zweiteilige, drehbare runde Auslassdose aus ABS-Kunststoff in soft light oder basic dark und erlaubt es,

Punto High ist eine punktférmige Elektrifizierungslésung aus schwarzem Kunststoff und verfigt Uber einen Stromsteckplatz und einen
Kabel auf die Tischplatte zu fohren. Der Kabeldurchlass passt in eine 8o-mm-Lochbohrung.

USB A/C-Charger (Nennausgangsleistung A 12.5 Watt, C 15 Watt und kombiniert 25 Watt). Wird mit einem 8o cm langen Kabel mit
(GST-18-Steckverbindung ausgeliefert. Einspeis- und Verbindungskabel mussen separat bestellt werden. Punto High passt in eine

8o-mm-Lochbohrung.

www.vitra.com/eamestables 37
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DO p p | 0O vitra.

Doppio ist eine Kabelklappe aus pulverbeschichtetem Aluminium (Rezyklatanteil bis 95 %). Weil sie von beiden Seiten gesffnet werden
kann, eignet sie sich ideal fur Besprechungstische. Dabei bleibt die Tischplatte ohne stérende Verkabelung, die Steckdosen sind nicht
zu sehen und Kabeliberlangen werden im Kabelkorb aufgefangen.

Kabel kénnen bei geschlossener Klappe durch den Schlitz auf die Tischplatte gefihrt werden, die Schliessung ist gedampft. Fir einen
vollen Zugriff auf die Elekirifizierung kann der Klappendeckel entfernt werden.

/ubehor

Steckdose Tens Kit 4

Aletta-Kabelwanne (gross) Steckdose Current Power 4

38 info@vitra.com | DE 2026

Aletta vitra,

Die Kabelklappe Aletta l@sst sich flachenbindig in die Tischplatte integrieren - im selben Material wie demjenigen der Tischplatte.
Dank der gedampften Mechanik schliessen die polierten Aluminium-Druckgusstrager Aletta sanft und geréuschlos.

Die Steckdosenleisten Tens Aletta kénnen werkzeuglos integriert werden, Kabeluberlangen werden in der Kabelwanne aufgenommen
und Kabel kénnen bei geschlossener Klappe durch den Schlitz auf die Tischplatte gefthrt werden.

/ubehdr

Aletta-Kabelwanne (klein und gross) Steckdose Tens Kit 4

www.vitra.com/eamestables 39



Tischplatten vitra.

\

s

Hartbelag (HPL) weiss (25 mm) mit

schwarzer Kante

T

i f

Furnier Eiche hell lackiert (25 mm) mit

Furnier Amerikanischer Nussbaum lackiert Furnier Eiche dunkel lackiert (25 mm) mit

gerader Furnierkante (25 mm) mit gerader Furnierkante gerader Furnierkante

Untergestelle Segmented Tables Meeting

— — -

chrom/basic dark poliert/basic dark chrom/chrom tiefschwarz
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Eames Segmented Tables Meeting vitra, vitra.

Kundenspezifische Tischanlagen

Die Untergestellkonstruktion der Eames Segmented Tables basiert  Saule verbunden werden, wodurch Module entstehen, die jeweils
auf einer ausgeklugelten Logik, die es erméglicht, die Komponen-  eine Reihe von Tischplattengréssen und -formen erméglichen.
ten modular zu kombinieren. Die Segmentbasis besteht aus den Mit dem pCon Planner ist es moglich, Tische mit einer Lange bis
Elementen Beine, Streben, Sdulen und Tischplattenstitzen. Die zu 10 Metern und einer Breite bis 1,7 m zu konfigurieren.

Beine und die Strebe kénnen in verschiedenen Winkeln mit der

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 4000 x 1300 mm, 12 Sitzpl&tze, Tischplatte Furnier Eiche hell, Ausleger poliert, Standrohr basic

dark. Elektrifizierung: Aletta. Stuhle: Softshell Chairs

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 4300 x 1700 mm, 14-16 Sitzplatze, Tischplatte HPL weiss mit schwarzer Kunststoffkante,

Segmented Table Untergestell
Ausleger poliert, Standrohr basic dark. Elektrifizierung: Doppio. Stihle: Organic Chairs Conference

bestehend aus Ausleger, Standrohr, Traversen und Tischkreuz fur grosse, kundenspezifische Tischanlagen

Eames Segmented Table Meeting, Bootsform, 8000 x 1700 mm, 20+ Sitzplatze, Tischplatte Furnier amerikanischer Nussbaum, Ausleger und
Standrohr tiefschwarz. Elektrifizierung: Aletta. Stuhle: Eames Soft Pad Chairs EA 208

44 info@vitra.com | DE 2026 www.vitra.com/eamestables 45



Fames Segmented Tables Dining vitra. Fames Segmented Tables Meeting vitra.
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Holz und Holzmaterialien vitra.

Holz ist ein natirlicher Rohstoff, der bei Vitra auf vielféltige Art und Weise eingesetzt wird, z. B. als Furnier, MDF,
Spanplatten, Papier, Karton und Vollholz. Vitra kauft Holz und Holzwerkstoffe aus Europa und Nordamerika bei
europdischen Lieferanten ein.

Spanplatten:

Fir die von Vitra verwendeten Holzwerkstoffe wie Spanplatten werden Reste aus der Holz-, Bau- und Mébelindustrie verarbeitet.

Furniere:
Holzfurnierblatter werden in einem aufwendigen Verfahren industriell hergestellt und handwerklich weiterverarbeitet.
Fir ein Mobel wird meist nur das Holz aus einem Baum verwendet und es entsteht ein homogenes Oberflachenbild.

Vitra-Furniere werden durch eine Lackierung geschutzt und veréndern unter Lichteinfluss mit der Zeit ihre Farbe.

Eiche (Quercus robur) aus Westeuropa und/oder Polen;

Amerikanischer Nussbaum (Juglans nigra) aus USA.

Massivholz:

Holz ist ein naturliches Material. Darum weist jedes Stick davon deutliche Unterschiede in Struktur und Farbe auf und macht das einzelne
Mébel zu einem Unikat.

Vitra stellt strenge Anforderungen an die Holzqualitat und verwendet fir die Produktion eines Massivholz-Mabels das Holz von mehreren
B&aumen. Das fuhrt zu einer individuellen und lebhaften Optik, aber auch dazu, dass ein Holzmuster héchstens annéhernd die Struktur
und Farbe des fertigen Produkts abbilden kann. Abweichungen sind schon deshalb unvermeidlich, weil der Lichteinfluss das Holzmuster
daverhaft verandert.

Die von Vitra verwendeten Massivhélzer stammen hauptsdchlich aus Europa und werden je nach Einsatzbereich geélt oder lackiert, um
die Eigenschaften des naturlichen Materials zu betonen und zu schitzen. Alle Holzarten veréndern aber dennoch unter Lichteinfluss mit

der Zeit ihre Farbe.

Eiche (Quercus robur) aus Westeuropa und/oder Polen;

Amerikanischer Nussbaum (Juglans nigra) aus USA.

Fir jede Art von Holzmaterial, das fir ein Vitra-Produkt verwendet wird, ist eine Lieferantenerklérung nétig, die
die Einhaltung der Europédischen Holzhandelsverordnung (EUTR) bescheinigt. Ausserdem achtet Vitra auf die
Nachhaltigkeit der Bezugsquellen. Der Schweizer Herkunftsdeklaration von Massivholz folgend, ist fir Mébel von
Vitra die Herkunft der Massivhdlzer und dariiber hinaus auch diejenige von Furnieren sowohl in der Preisliste als
auch auf der Website www.vitra.com angegeben.
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Okologieinformationen

Aluminium ist leicht und widerstandsféahig. Aluminium-Druck-
gussteile von Vitra werden grundsatzlich aus Umschmelzlegie-
rungen mit hohem Recyclatanteil gefertigt. Beim Umschmelzen
von Aluminiumrecyclat wird - verglichen mit der Herstellung
von Primdraluminium - 94 % Energie eingespart. Aluminiumteile
kénnen zu 100 % recycelt werden.

Stahl ist eine stabile Verbindung von Eisen und Kohlenstoff mit
verschiedenen Legierungselementen. Da die technischen
Eigenschaften wie Festigkeit und Elastizitat je nach Stahlsorte
angepasst werden kénnen, ist Stahl in vielen verschiedenen
Formen flexibel einsetzbar. Am Ende des Produkilebenszyklus

kénnen Stahlteile eingeschmolzen und komplett recycelt werden.

vitra.

Polyamid ist ein thermoplastischer Kunststoff mit einer hohen
Festigkeit. Nach Zugabe eines geringen Neumaterialanteils
kann Polyamid zu 100 % wieder recycelt werden. Um ein
sorfenreines Trennen und Recycling zu ermaglichen, werden
alle Kunststoffteile, die gross genug sind, nach ISO 11469:2000
gekennzeichnet.

Holz und Holzwerkstoffe: Holz ist ein nachwachsender,
natirlicher Rohstoff. Holzwerkstoffe wie Spanplatten und MDF
haben den Vorteil, dass sie einfacher und flexibler als Holz

zu verarbeiten sind und sich nicht wie Massivholz bei unter-
schiedlicher Holzfeuchte verformen. Bei der Produktion von
Holzwerkstoffen werden teilweise auch Reste der Holzindustrie
verwertet und damit wertvolle Ressourcen geschont. Alle von
Vitra eingesetzten Holzwerkstoffe erfillen die Anforderungen
der Emissionsklasse E1 und emittieren somit weniger als 0,1 ppm

Formaldehyd.

Materialzusammensetzung und Recycelbarkeit

Eames Segmented Tables Meeting

Bootsform 2000 x 1150 mm,

Furnier Eiche hell, Ausleger poliert, Standrohr basic dark

Recyclatanteil: Eames Segmented Tables enthalten 46 %
Recyclat. Durch die Verwendung von Recyclaten werden
wertvolle Ressourcen geschont. Unter anderem durch den

Recyclatgehalt kdnnen die Produkte von Vitra bei Zertifizierungs-

programmen fUr nachhaltige Gebd&ude (beispielsweise LEED) zu
einer guten Bewertung beitragen. Wenn Sie mehr Informationen
winschen, unterstitzen wir Sie gerne.
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Recycelbarkeit: Eames Segmented Tables sind bei sortenreiner
Trennung zu 37 % recycelbar. Unter Recycelbarkeit versteht Vitra
nur die stoffliche Wiederverwertung, das heisst Einschmelzen
und Wiederverwenden der Rohstoffe. Polyurethan oder Holz-
werkstoffe kdnnen beispielsweise nicht eingeschmolzen werden.
Diese Werkstoffe sind aber unter Energiegewinnung thermisch
verwertbar oder kénnen durch Zerkleinern werkstofflich recycelt

werden.

Polyamid 0,1 %

Stahl 11,4%

luminium 18,1 %

Holz und Holzwerkstoffe
70,4 %

Materialzusammensetzung und Recycelbarkeit vitra.

Eames Segmented Tables Meeting

Rund @ nocm
Furnier Eiche hell/ UG poliert/basic dark

Recyclatanteil: Eames Segmented Tables enthalten 46 %
= Recyclat. Durch die Verwendung von Recyclaten werden wertvol-

le Ressourcen geschont. Unter anderem durch den Recyclatge-
halt kénnen die Produkte von Vitra bei Zertifizierungsprogrammen
fur nachhaltige Geb&ude (beispielsweise LEED) zu einer guten
Bewertung beitragen. Wenn Sie mehr Informationen wiinschen,

unferstUtzen wir Sie gerne.

Polyamid 0,1 %

Recycelbarkeit: Eames Segmented Tables sind bei sortenreiner
Trennung zu 37 % recyclierbar. Unter Recycelbarkeit versteht

Aluminium 25,1%
Vitra nur die stoffliche Wiederverwertung, das heisst Einschmel-

zen und Wiederverwenden der Rohstoffe. Polyurethan oder
Holzwerkstoffe kénnen beispielsweise nicht eingeschmolzen

werden. Diese Werkstoffe sind aber unter Energiegewinnung
Stahl 9,1 %

thermisch verwertbar oder konnen durch Zerkleinern werkstoff-
lich recycelt werden.

Holz und Holzwerkstoffe
60,5 %
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Lertifikate Ersatzteile
Um Transparenz Uber die wichtigsten Umweltfaktoren eines Produktes zu schaffen, stellt Vitra Rollen und Gleiter kénnen direkt Gber vitra.com bestellt werden.
externe Zertifikate zur Verfigung. Dabei konzentriert sich Vitra auf eine Auswahl von Zertifi- Link zum Online Shop . .
katen, mit denen die entscheidenden Faktoren des jeweiligen Produkts eindeutig abgedeckt Fur andere Ersatzteile konnen Sie Vitra oder einen lokalen Vitra-
sind. Partner kontaktieren.
Link zur Website
Mit dem Siegel geprifte Sicherheit (GS) bescheinigt ein staatlich autor- Pﬂegel nformOTlonen
isiertes Prufinstitut die Gebrauchstauglichkeit und Sicherheit der Kon- www.tuv_com 1D0000052050
struktion und Uberwacht die Fertigung in regelmdssigen Abstanden. Hier finden Sie Pflegehinweise fir Bezugstoffe, Leder, Kunststoffe
und Metalle.
Link zur Website

Garantie & Service

Allgemeingultige 2-jahrige Garantie auf Eames Tables.

Bitte kon taktieren Sie fur Service-, Reparatur- oder allgemeine
Anfragen unser Serviceteam Uber das Kontaktformular.

Link zum Service-Kontaktformular

Find Vitra

Hier konnen Sie Vitra oder einen Vitra-Partner fur lokalen
Support finden.
Find Vitra

info@vitra.com | DE 2026
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